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GARANTIE

Per la consegna di ricambi & necessario comunicare il numero di
Voor de levering van reserveonderdelen is het noodzakelijk dat u het identificatienummer of de QR-code doorgeeft.
When ordering spare parts, you must provide us your product identification number or QR code.
Pour la livraison de piéces détachées, il est nécessaire de communiquer le numéro d'identification du produit ou le code QR.
Para la entrega de piezas de repuesto, necesitard el nimero de identificacion del producto o el cddigo QR.

identificazione prodotto o il codice QR.

Przy dostawach czesci  zamiennych wymagane jest podanie numeru identyfikacyjnego lub kodu QR.
Mpu MoCTaBKe  3amacHbix — yYacTell  HEOOXOQWUMO  YKasatb  MOEHTUOUKAUMOHHbIA  Homep  win  QR-kog.
Pfi  objedndvce  nahradnich  dili je nezbytné uvedeni identifikacnho  Cisla  nebo QR  kédu
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Bei Ersatzteillieferungen ist die Bekanntgabe der Identifikationsnummer oder des QR-Codes erforderlich.
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